IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veulllez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit 'option choisie, noircir comme cecill la ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like this |, date and sign at the bottom of the form
A. [ Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire. / / wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B. Jutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous / / prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

CYBERGUN Assemblée Générale Mixte CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY'S USE ONLY
Société Anonyme au capital de 2 352 096,35 euros Du 18 mars 2020 3 15 heures 30 Identifiant - Account Vote simple
Siége social : 40, boulevard Henri Sellier —— Single vote
92150 SURESNES Au siege social Nombre d'actions ( Rpsansd ssuie
337 643 795 R.C.S. NANTERRE Number of shares . Double vote
orteur
Bear‘:
Nombre de voix - Number of voting rights

1 JE VOTE PAR CORRESPONDANCE // VOTE BY POST 1 JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT 1 JE DONNE POUVOIR A : ¢t auverso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L'ASSEMBLEE GENERALE
J'exprime mon choix en nolrclzsam une case par rés'oE!mlon /1 express my choice by shading one box by resolution. Ct. au viso (3) | HEREBY APPOINT: s34 reverie @
PROJETS DE RESOLUTIONS AGREES OU NON PAR L’'ORGANE DE DIRECTION
DRAFT RESOLUTIONS APPROVED OR NOT BY THE BOARD OF THE DIRECTORS '075755 T %#.,EPG%?V)?;;‘Z THE M- Mime 0u Mile, Raison Sociale/ Mr. Mrs or Miss, Corporata Nema
Agréés par 'Organe de Direction. Non agréés. MEETING
Approved by the Board of the Directors. Not approved. See reverse (3) Adresse / Address
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 A B
Oul/Yes [ w | a u] o a O =] O 0 O m]
Nan / N
Ab:I/.IAb: g g g g g g g g g g g g ATTENTION : Pour les titres au porteur, les présentes instructions doivent étre tr ises & votre b
1 CAUTION : if itis about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
o7 v I:} EZ ::113 El ‘II:'IS 16 17 18 19 20 C D
ul/ Yos O O O O O o o - ——— -
Nom, prénom, adresse de I'acti ire (tes modificati de ces informati doivent étre ad a I'établ concerné
AbT;‘ //‘ ”:: a m | a o a 8] o ] 0] m} a a et ne peuvent étre effectuées a I'aide de ce formulaire). Cf ou verso (1) )
8 - O (m] a [m] [m] =] (=] (m] O [m] [m] a Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 E F no change can be made using this proxy form). See reverse (1)
Oui/Yes [7] O a a ] O o (a] O m} u} im}
Non/No [7] o a a 8] a a a m] o (| o
Abs./Abs. [ a o =] m] o ] o O o m} O
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 G H
Qui/Yes [ m} u] m] (m] ] ] O o o ] (m}
Non/No ] m} ] 0 m] n] O m] O m] ju} (m}
Abs./Abs. [] m] &) ] (m} (] ] m| o o a m}
4 42 43 44 45 46 47 48 49 50 J K
Oui/Yes [] (m] o (] 0 (m] ] o o o m} [}
Non/No O (=] u] o o (m] (m} m] O =] a 0
Abs./Abs. ] ] =] [m] ] =] [m] a [m] =] [®] ]
Si des amendements ou des résoluti lles étalent présentés en biée / in case amendments or new resolutions are proposed during the meeting
- Je donne pouvorr au Président de l'assemblée générale de voter en mon nom / / appoint the Chaimman of the general meeting to vote on my behalf ]
- Je m'abstiens / ! abstain from voting (=]
- Je donne procuration {cf. au verso renvol (4)] 4 M . Mme ou Mile, Raison Saciale pour voter en mon nom
11 appoint [see reverse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corporale Name to vote on my behaif (]
N Date & Sig;
Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard ;
In order to be idered, this pleted form must be returned at the latest:
sur 1 convocation / on 1st notification sur 2= convocation / on 2nd notification
a ta banque / by the bank 1 5/03/2020

a la société / by the company




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE o i
le sgroioim ed pné dinsare bés exdemen, dans la zone réservée & cet fen mojuscules, prénom usuel et
:dme 'ru;f:muude d:mékz:\e‘ bos & 16 Egnmrédmpameteeﬂném
urcldechcebmhml

Pout les p morales, le signalgire doit renseigner ses nom, prénom ef qualié. .

sgnotore n'est {eoaampue : Adini , Tuteur, eic. if doxt mensionner ses nom, prénom el | quolad

mltq.@hiu;fnfzbmh:eém o

e formukore adressé pour bie vout pour les assemblé convoquées avec le méme ordre du jour faricks
R22577:irm3&JCodedeCamscel o “
{e tede des riscksors figwe dons le dossier de convocation joird oy présent formulgire fortide R 22581 du Code de
Commesce} Ne pos uikser & ko fois .kvde'puomupmdurm dijedomopoww [Adicke R 22581 parogaphe 8

{Code de Commescelf. La

{3) POUVOR AU PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE
Arde | 225106 du Code de Commene g

'lepvésdamdsl' généroieérneiunmbvomhbalodom de résolutions préseniés ou agréés par

consed d'odministralion ou le direcioire, sedon le cas, ammd&uma&q?lodcpmdembammde
resd:m?wé'mwmm fmmwedmhmdmdmnurbmawo@pbdemdunhmcrdqm
por le mondant”

2) VOTE PAR CORRESPONDANCE

Artcle | 225107 du Code de Commerca (extrar)

“Tout octionnae peut voler par comespondance, au moyen d'un formulaie dont les mentions sont Bdes par décret en
Consal dsat Les dispostions confres des skaiuts sont réputées non écrites

Pour le calcul du quorum, il n'est fenu compie que des formusarres qui ont 63 requs par la société avant la réunion de
Fassernbide, dons les condions de déiais bdes par décret en Consel d'Eiat. Les lommuiames ne donnand qucun sens de vole
o une o ne sont pas considésés comme des voles exprimés’

L3 magridé equise pows fodoplion des décisions est diéenminés en fonclion des voir exprimées par les actonnaines
présends ou représentés. Les vox exprimées ne comprennent pas celles atiachées aux actions pour kesquelies ['octionnaire
na pas pris past au vole s'est abstenu ou a voié blanc ou nul (aticies L 2259% el L 22598 du Code de Commerce ef,
sogrsord des sockdds ayon! odopt e dohut de lo sockié eumpderne, articles 57 et 58 du Réglement du Consed (CE)
N2157/200) redctt ou sigiut de Ja socié eopéenne)

S vous vole! DO ComespenaTes? | vous dever obiligoloiement noirer la cose “Je vole par conespondance” au reclo.
1 1 voun st demanck pour chague résciubon en noscssant ndividuelisment fes cases canespondantes *

- s de voler "Ou”

- soif de voler "Non”:

-ﬂ&m‘m‘mmmmmm

2 - Pour le cas U des amendements aux tésokutions tées ou des résolutx fios seralent déposées lors de
rmﬂ&imm@w&d@a«hmwuéﬂrﬂ&rmm&g&ﬂ%@wmé

{4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE
Aicle | 225106 dn Code de Commerre loxigd .

‘I~ Un odtionnaire peut se faire 1 un oulre actionnaire, par son conjoint ou par le avec o
mmmaﬁi :prmpu par joint ou par le paenarre avec lequel
1 peut en autre se faire représender por kouie outre personne physique ou morale de son choix :
I“lmq»laodiaudehwdﬂéwﬁodnisamnégodmuwmnmd’eréglawlé

opetos G0 L Tk, 4353 ol e & o e o o Ieréglenmgérétdde
¥ monéiaire et fi tions
TAutorité des marchés financiers, fgnmwmlmem&éepalwﬁdum‘desr“ Po'

général, e que les siatts le prévoient.
8- lam:&ncumq:e le cas échéan, sa révocation sont écrits et communiqués d lo sociéx. Les condivons d'applicoson

du présent dlinsa MpréusémpwdeaelmCmseidBm

¥ - Avont choque réunion de | générale des odii le président du consed d'admé ou le direcioire,
selon le cas, peut on lo comubtfion des odionnai élmdeL225102d1ndeb\xpem\eﬁede
mnerunwpkmus dofoires pour les repré & lassembiée générale « aux disp d présent

Cele consuition est obligaioire lorsque, les saiuts eﬁmdinétmappbodmdel’aﬁdelZ?S—Nwdelmde
122571, rmrﬂbguﬂubudmmdwmay:;iwnddodmmmmmmﬁddeﬂmbm selon le cas,
wb&murgwmhudmmkdeuwi:ud;bdsmmdepbwmﬂdaﬁm

deots

ed 6 lorsque {' extroording
puuwmmnndﬁuﬂmda%mmplmﬁondefuﬁdleZSZBoudelorbdel2257l ladwses
conioires oux dispasitions des alinas précédents sont réputées

lorsque, dons les cas Mmmawd&mduldelmcthSlOé foctionnaire se faif représenter
pmmpumuuteﬁ?wnmnpdwbpmhm:emleqdiawd:mpode il de solidorité, § est infomé por
de fout ki ki p de mesures le isque que ce demier poursuive un inférét outre que le sien

ﬁ:dbvéundonpommhmrmauleimqnbmndabmw le cus échéon, ko personne pour le comple de loquelle
gt

1* Contrdle, au sens de fomde L 233-3, ko socséeé dont ['assemblée est oppelée & se réunir ;

2° Est membre de l'or degaaon dodminisiation ou de survedlance de cetie socké ou dune personne qu ko contidle
au sens de larticle L. 23
3’Estunplwepm@esooétéwpmmepermqnluoom&emsaudelomdeL23}3

4° Est contrthé ou exerce fune des fonctions mentionndes au 2° ou ov 3° dans une personne ou une eniisé contdiée por une
permqunmdebmnété au sens de [anide L. 2333,

Caete information es! égaement délivrée lorsqu'l easte un lien fomiiol entre Jo mandatoite ou, le cos échéan, ko personne
pour Je comple de loquelle il ogil, ef une personne physique plocée dans 'une des stuations numérées aux 1° & 4°.
Lorsqu'en cours de mondat, survien! ['un des forts mentionnés aux linéos précédents, iemxdob:remuhmesomddmson
mandant. A défaut par ce demser de confimation expresse du mandal, cekuici est caduc.
lo coducit du mandat est noihée sans dékoi par le mondatire d la socks.
tes condisons d'application du présent article sont précisées por décret en Conseil d'Fiat.”
WMM

Toule personne qui procide dtmmmdenmdabenpmpowmdvedanenloumdwmmémw

F\nmm\alresm ue forme ef por
mmb&dmm&mmw&umlmlmr&mdelmﬁeLﬂg quasupquue
de volo sur les proyets de résoksion présentés & f'assemblée. Ble exerce

Ebpeut‘a' rendre publiques ses |
clors, pou Jovte procurafion recue sans insinuclions de vole, un vole conforme oux infentions de vole ainsi rendues publiques.
lmoondmdapﬁmhmd:prwomdem;réméespadéudenww‘fu

"le tibunol de commerce dans le ressor lo société o son sociol abdermrde&.v
duéequnesomoieeedewmw dqﬁlnn'dumedudr:g;epmw’;dmm ommbgdeb

sooété concemée en cas de nontesped ?ahon rro:sxémeasemémolnémdelmdoL
C2‘'.)i‘}"o‘galma|.vdest'ltsposmonst‘.ie|cm:deL22 Lamblmlpeudécndellupubl:mt-ondemdécsmumﬁuu

te wibunal peut prononces les mémes sanctions & du mandatare s demonde de ki 5006 en cas de nonrespect
dadupwmdel’amdeln.’rl%' boend

p 0MMée en NOR la case comespondant 4 volie choot.
Les informotion & coacties peronnel recuelies dars le cadre dy présent d sort ré & Fexéeusion de vos do vote. Vous dispasaz d'un cenoin nombre de drods concemont vos données faccds, iectiication, efc) Ces drots peuneed ire exerods mupris de vorre teneut de campie oux coordonnes indiquées b ce dermier
FORM TERMS AND CONDITIONS
(1) WHICHEVER OPFTION IS USED 3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

The signoiory sheule wiite his/her exoct nome and address 1 copital letiers in the
m@uﬂmmmmbuuwbmrmm no

o draft L I ] "l

Arcla | 225106 dy Code de Commerce laxiact,
“The chairman of the genesal meeting shall issue o vote in fovor of od

2.

P

the Board of Directors of the , as the cose may be, cndovoteogmnsiodoptmgmydf‘e!dm&mdm
‘hsg'm,anhgulm hsigmys&mldndknhhﬁuﬁlmmdhmpmtym he is ortifled | To issue any othes vote, the sho ‘must appoint 0 praxy who agrees o vole in the manner Indhoated by his
0 390 o0 the legal entty’ s behof. if e signatory is nol the shoreholder e.g. o legal g piemespeafyyun‘ul principal’.
nome ond the in which you ore the The form sant for one meeting wil be valid for all meefings

mmhm . R 22577 dlinka 3 du Code de Commescs). 4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY}

Mud&dt:ﬂummﬂ’mb/dp:'md1 whach s sond with this HlduCodedl?yCOdede Arcla | 225106 dy Code de Commens:
Commesn) Pleass do not use both I vole " {Aricle R C 1 | *1- A shoreholder may be d by another shareholder, by his ou her spouse, or by his or her podnes who he or
The French version of this docurnent geverns; only. w}mmmcmmm

(2) POSTAL YOTING FORM
Aricle L 225157 dy Code de Commexce (ertct):
*Any shassholdes may volet by pos, using 0 form the wording of which shall be b by ¢ decree approved by the Consed
dilat Any provisions 0 e cordryy condaned in e memorondum and artickes of association shall be deemed
non-mestent
Mwmn*qmmmaﬂbmmeuedbyhmbehﬂememgMbeUmqmm on
condiions 10 be loid down by @ decree approved by the Consel d'tiat The forms gving no voling direction o indicating
abeiendan shal nol be considered o voles cast
The moyarily required for the adopiion of e general meeting's decesons shall be delierminiad on the bases of the voles cast
by the sharehoiders presend or representin The volies cast shall not include voles attoching 1o shares in respect of which the
sfnel'ddar'mrunsnpmnmmuhmmmarmrem\edoumkaspwmm(mdeum
and L 22593 du Code de Commerce and for the companies which have adopied the siatute of Furopean company.
arficies 57 and 58 of the Coundl Begutation (EC) n"2157/2001 on the siafute for o European company)
1 you wia o use The possol voRng o, you have & shock tha boa on the fond of the document: "I voke by post”.
i I much pvent. pleage comply for each resolusion the following instrucions by shading bases of your cholce

- edher voia “Yes'

- of vote "N’

- ox ol “Absterion” by shoding bores of vour cheice
2- in oase of amerdiment o new resciuficns dunng e general meeting, you are requested 1o choose between proxy fo
the chaiman of the generdl meeting. absiandon or proxy 1o g mentioned ndrdud person or legal ently by shading the
appropriake box.

He or she con also be represented by an individual or legal entity of his or her choice :
1° When the shares are odmitied o troding on o regukted morket ;
Z'Whmbe:horesmadmaedbko&-ngmanv.l.icmuikodhg‘nn'-*ywhdnsuhedvohprmudbopomgmphll
of he artide L 433-3 of the Code monétaire et financer os provided by the ganeral regulation of the Autorité des morchés
m«s(Frmd\FmonodMade:legdmyhdndyl_md;dedmcumedbylhoAMwapdwhcmdmpmﬁod
bybgmudregdotmmdmfodmboourpony dum and aricles of
mmwe!mnhdmmlmhmmybe rrwbemanmdmodeb\ownbhwnpanyACorwl
specifies the implemeniaton of the present parograph
deum | meeting, the chairman of the board of directors or the ma board, as the case may be,
oy crganite & sonsloson vl o sk i o e L 225 107 % enctle 1o port ot o
more praxies o represent them of the meeting in accordance with the provisions of this Atticle.
et i LT2530 Ry 3357 e Sy e eqwedj o oppn b e b
pursuant b 122523 or 122571 inaty general meeting is i o o
direciors o the supenvisory board, as the case may be, one or more sh W of the supensory
boaddhecompunyvmmhxdswlddsmpon M&dumuhuws}nﬂo!sobeoﬂmv&ue
meenng 15 feq wedbnbadecummmommdnmnhmmmdumondumdesd
msocmonpumnmbAmdel22523uAﬂdel2257l Any dauses that conflict with the prowisions of the preceding
swhparographs shall be deemed nonexstent

Atde |. 2251061 dv Coda da commerce

“When, in the evenis emvisaged by the third and fourth porographs of the article L. 225-106 1, the shareholdes can be
reprasented by o person other than hus or her spouse of his o her partner who he or she has entered into o el union

with, he ot she is informed by the proxy of any eveni enabling him or her o measure the risk that the katier pursve an
inferes! other than his or hers This information rekates in particular fo the eveni that the proxy or, as the case may be, the
person on behall of whom it octs:

1° Controls, mi\emdorﬂdelZJJJ,MWwagowulmv\g}mbnw;

2°Is member board, ion of supensory board of the company of a which controls it within
thenm:mgdﬂ\eomdelﬁ}.? S

3°Is employed by the compony or a person which controls 1t within the meoning of the lem L 233-3;

4° ls controlled or exerts one of the functions mentioned with the 2° or the 3° In a person or an enfity controlled by o
person who controls the company, within the meaning of the artide L. 233-3.

This information is atso defivered when a fomil hemsbemnhp'myordmry the person on behalf of whom
# octs, ond a notwal person ploced in one of the sitvations enumerated from the 1° 1o

When during the one of the events mentioned with the i ooansrhe irforms without
debyhu:;gmmwpmgmlwgby&ebtabcaﬁme@:wm;yg mtemg:uv%ud o

The void of tha proxy is notified without delay by the praxy 1o the company.

The conditions of apphoation of this artide ore determined by o Conseil d’ Efol decree.*
MWW

) who proceeds to an odve request of while proposing d or ind fo one or more
shareholdess, under Formondbymymembrempn:xy o mmmwol"ﬂmgdompuw
menhonedmhlheﬂ\.rdandhxﬁubpomgmph:dlheumdal225106§n!||densemwtmgpdw

It can also release its voling on the droft resol buted lo the general meeting It exercses then, for any
proxy received wihout voling insiuctions, o vole in conformily with the released voting infentions.

The condinons of opplication of this amde are determined by o Conseil d' Fiot decree.”

Adcle | 225106:3 dv Code de commperce

“The commerciol court of which the com; office falls under con, at the request of the constitvent and for o
duration which cannol exceed three Wgepﬂveﬂxepqur}enghlbbkepaﬂmhsm Lmygeneml
meeting of the company In the event of nomcompli ffoc third Yo seventh
mgvop‘uofunicerZSlOblorvwrhbeplmdcmdel225—1062 Tlamm:nndeodelhewbhwfm

dﬂ\udeas;onanheaq)enm the proxy.

The court can impose the some sanctions lowards the praxy on request of the compony in the event of noncompliance
of the provisions of the orticle L. 225-106."

Personal data includad i this form are necessoy for the execution of your voting isirucsions. You have cerain minium right regarding your data {occess, correction..) These nghin may be exarcrsad using the contoct detads provided by your custodion




